






















































































Secr. XTIIL.]

2. In the verbs XD the inf. constr. takes (., under
the first letter, as 2398 especially with the prefixes,
XD, 82 1o seize, ADND, AOXY to collect, Is. 17. 5
2Ki. 5.7; 998> Ge. 24. 33, and Y9%2% Nu.26.10.
With simple Sheva ﬂDN'? (for "‘bs.“?) to bind, Ps.

105. 22.  With the feminine termination :—79EN
to become guilty, Le. 5. 26, N30 fo love, De. 10. 12 ;
11. 22 ; 7RI, whence AN when ke gained strength,
2 Ch.12.1; 26. 16.

3. Imperative. In the verbs 8“D the first letter
takes (., as WY gird on, Job 38. 3, MW lay hold, Ex.
4.4, 908 collect, Nu. 21. 16; A0 love, Ho. 3. 1.
The rest of the persons have generally the regular
form, only in a few instances Scgol is retained, e. g.
N0, collect, Nu. 11. 16, NIW order, Job 33. 5, *BY'D
make bare, Is. 47. 2, which more especially happens
when the second radical is likewise a guttural, 1378
Ds. 31. 24, M Ca. 2. 15, "M Ru. 3. 15.

4. The form of the fufure exhibited in the para-
digm is that of the verbs fut. O, as Ds_’_'!! to dream,
T3 fo serve, MY to pass over, AW lo set in order.

The verbs fut. A take Segol under the preformatives,
as 23N} fo mourn, P to be strong, TML fo tremble,
AW} to be sweet. Less frequently do verbs fut. O
occur with Segol, as ADY! to collect, AN} to make bare,
and once in pause S:ID! Job 10. 20 (elsewhere '?7_”’)
Both futures, like 1Y & P, are found in one and
the same verb (with or without a difference of sig-
nification), as in WI;D to bind, WEPU to be weak, UM to
cut, Y27 to delight in, 3W (§ 8. rem. 18). Moreover,
'x]sU;! to go, 'l?fm (grassart) for 'l‘?"lﬂ (comp. rem. 12)
Ex.9.23; Ps. 73.9.

Examples with afformatives are: — 3, 3100,
MR (f0 Kall), DT, DD (f0 turn); PN, WM
T, Y (o tremble).

5. Other verbs have very constantly simple Sheva
under the guttural; but in the same relation as
mentioned above. This is most frequently the case
with 1, as WM (for M) to gird on, '?b’:l! to pity,
N to think ; ‘)"l_l'l‘ to cease, DN} fo be wise. The
persons with afformatives remain quite rcgular, as
nam, 1‘?'"1! Less frequently are both forms found
in the same verb, e. g. 308} Pr. 3. 12, and 208} Pr.
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15.9, 12, and especially when the leading form has
composite Sheva; but with the afformatives and
suffixes, simple Sheva is introduced, as U;DU_Z, but
WIM 1 Ki. 13. 13, W2M Ho. 6. 1; 230 De. 24. 6,
pl. 53m Job 24.3; PO, pl. WM Jos. 14.5; so

“also MY, pl. VM M2, but AP, M.

6. Since the punctuation (., (- is considered
shorter than ..., (., the former is sometimes used
where the form is augmented by afformatives, suf-
fixes, &c., while the leading form has the latter
punctuation. E.g. noN! (o collect), but IDDR?, *DDRA,

! (fo bind), with suff. 3708,

and so with suffix; DY
MDY &e.; DM (fo want), pl. MON! P’s. 34.11; Eze.
4’17, According to the same principle we find
PR (fo blush), Ps.35.4,26, in pause 12N} Ps.34.6;
Job 6.20; I¥2M, in pause I¥2M (comp. rem. on
Niph. and Hiph.).

II. Ox NIPHAL.

7. Preterite. Besides the form cxhibited in the
paradigm there is another with simple Sheva, as
DY) (fo be gudlty), YIN) (fo be glorificd). The
shorter .., is introduced only with the augmenta-
tion at the end of the participle, as D‘?W hid, Ec.
12. 14, but on the contrary, ﬂ?‘;’l{! Na. 3.11, and
D*pf?y,; Ps. 26. 4; so NI waste, Eze. 30. 7; a

single exception is Y3 ferrible, Ps. 89.8. A few

infinitives absol. formed according to the preterite
(§ 9. rem. 1) have likewise this @, as 0. §

8. The futwre is once written fully NPYR for MYYR
Ex. 35. 31. In a few instances Scgol is found in-
stead of Tseri, e.g. 13 (for 12773, 1703) Eze:
26. 15, and so likewise in a few earlier editions in
Eze. 43.18; Job 19. 7.

III. O~ HripHIL AND HoPHAL.

9. The forms with (.., in the preterite, and ...,
in the infinitive, imperative and future, as exhibited
in the paradigm, are as regular here as in the non-
guttural verb the forms with (., and ., to which
they correspond ; only that here occurs also the
form with simple Sheva, as 'OR3, fut. MO shall
cause to want ; VENW causing shame.

10. In the preterite, the punctuation is remarkably

* Pattahh is found here (as the shorter form, comp. rem. 6) because the tone is forcibly thrown forward, WRTJ 53&5:_1

For the same reason they wrote DRTDR not DNIDN.

+ There are, however, preterites as well as participles (in the leading form) of verbs ﬂ"‘? and N“"? which have this _ ., _,,
as ‘NI Ps. 38.7; Is. 21. 3; n§x_:_; Nu.9.21; 10. 115 MYI Is. 53. 7; NP Ps. 119. 1075 Y Le. 7.9; YWY Le. 18. 30,
but also TYY3 Nu. 15. 24 ; INAM Ge. 31. 27 ; DNANI Jos. <. 16.
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affected by the conversive Vav, since the tone con-
nected with it changes (.., into the shorter ...
E. g. 'mM] I have devoted, 1Sa.15.20; ‘AODINM
and I shall devote, Nu. 21. 2; Mi. 4. 13 ; nhnnm
1 Sa. 15. 18, BANINDY 1 Sa. 15. 3 ; BIOVT thow hast

appointed, Ne. 6.7; Ps. 31.9; RIYMN and thow shalt

appoint, Nu. 3. 6; 8.13; 27.19 ; Eze. 29.7; '0N02M7
1 caused to pass, Zec. 3. 45 "MV and I shall cause to
pass, Je. 15.14; P72VM Ex. 138. 12; Le. 25.9; Nu.
27.7; Eze.5.1; "N2287 Fx. 16.52; *AYIRM Is. 49. 26
*ATART & *NT7IVM &e.  The like change is effected
by the conversive Vav even in the 3rd person, comp.
1'INT ke hearkened, De. 1. 45, and '"SM and e shall
hearken, Ps. 77. 2.%

11. Of Hophal only a few instances occur with
simple and composite Sheva under the guttural, as
7907, fut. DI, part. Y.

12. In the part. of Hiph. ... is sometimes changed
into (., and in Hoph. (., into (.f.'), prolonging the
short vowel which was sustained by Metheg, e.g.
PI2Y7 (elsewhere H13YR) Jos. 7. 7; Ng¥ Hab. 1.15
(elsewhere ﬂ:’}’:‘l), ﬂ,&?? Na. 2. 8, and that often, for
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593, Comp. in Kal 7270 for 7900 (§ 13. rem. 4),
Ex.9.23; Ps. 73.9; but—Note, on the contrary,
(v 18 put for ., ., in 0N (Piel for M) Ju. 5. 28 ;

IV. In GENERAL.

13. A few verbs 1% with Pe guttural differ from
the above inasmuch as their 7 & 1 are not at all
treated as gutturals, viz. M) fo be (except the pret.,
see rem. 1), fut. 737, with prepositions ni‘tb, Niph.
M) ; so also MN to lve, pret. DN"M Eze. 37. 5, 6,
inf. NS, imp. with copulative Vav M, fut. M.
Only in a few examples the guttural character is re-
tained (viz. when the guttural begins the word), as
N1, M Eze. 21. 15. The same analogy is ob-

served in the apocopated future M, I (otherwise

14. The letter 7 as first radical comes within this
anomaly only in the wnf. and fut. of Niph., e.g.
¥ %e us seen. The unusual form with Pattahh
under the preformative is found only in the apoco-
pated fut. ¥, and in Hiph. *N¥7) Na. 3. 5, with
conversive Vav, otherwise T3 & Iy,

SECTION XIV.—VERB AYIN GUTTURAL. (TasLE D.)

REMARKS IN GENERAL

1. In Piel, Pual and Hithpael, Dagesh forte of the
middle radical letter is lost, but in the greater num-
ber of examples, particularly before 7, N & ¥, the
preceding vowel remains short, and the guttural has
Dagesh forte implicitum, or Dagesh forte implied, e. g.
Piel 33 to lead, DD fo comfort, W3 fo destroy, inf.
PIY fo mock, fut. ML) o cleanse, part. MLY; Pual
Y00 fo be washed; Hithpa. MI87. Before ¥ the
vowel is commonly prolonged (but comp. V83, Y8},
Pu. W) Job 33. 21), and always before 7.

2. In Pi. and Hiph. the tone is sometimes drawn
back to the penultima, and Tseri of the final syllable
is shortened to Segol, viz.: —

(a) When a monosyllabic word, or one with the tone
on the penultima follows, e. g. DIQ")‘ mg;S to minister
there, De. 17. 12 (otherwise NW?); 13, *2 PrIYS
to mock me or us, Ge. 39. 14, 17'; 3, '3 Wﬂ; lz.e

denies him, her, Job 8.18; Le. 5. 22, comp. Wﬂ)
Le. 5.21, A3 ¥N2 Ho. 9. 2, but 12N Ge. 18. 153
ﬁl\; Fnl:!’ shall the adversary reproach, I;s. 74. 10, but
AN 2 Sa. 21. 21

®) After conversive Vav, as Dl:ﬁ& 3N and he blessed
them, Ge. 1. 22,28; 2.3; 5. 2 (without a tone syl-
lable following it) ; L’)ﬁ‘;‘] and he drove away, EX.
10. 11; De. 33. 27, &c. ;. 'HTIR mgy'} and he scared
him, Ge.39.4; YN DYSNM) and his spirit was
troubled, Da. 2.1. The “
both these cases, especially in the latter, e. g. 3?5'9:1
and he refused, Ge. 48.19; Nu. 20. 21, ﬁnp‘) and
he made haste, Ge. 18. 6, 7.

is, however, retained in

3. In the Hithpa., when the sccond radical takes
Kamets on account of the pause, the preceding syllable
takes (., instead of _, or (,,. E.g. 07 cleanse your-
selves, Nu. 8. 7; ‘RMIN Eze. 5. 13.

* As an exception of this rule must be regarded D'N (for DR'N) Ju. 8. 19.
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REMARKS.

1. In the wf. and fut. of Niphal, and in the pret.,
inf. and fut. of Piel, the form with _,is employed
at the beginning and in the middle of a period (with
conjunctive accent), that with (.., and furtive Pattahh
is used at the end of a period (with distinctive ac-
cent). HK.g. Niph. Y227 2 Ch. 33. 23, but on the
contraryM?J‘ls Eze.30.16; fut. ¥22' Nu. 27. 4; 36. 4;
comp. ¥ chap. 36.3; ¥ \’a 1. 14, but ¥ Le
11. 37; De. 21. 4. Plel pret. MR Job 30. 11, and
nne chap. 12.18; Y13 2 Ch. 34. 7, and Y73 ver. 4;

inf. 153 Hab. 1. 13 ; Nu. 4. 20, comp. ¥22 La. 2. 8;
MY Ex. 5.2; 7. 14, and MY chap. 7. 27; 9. 2;
fat. ¥ Hab 3.9; Ps. 78 15; Ge. 22. 3, comp.
Yp2' Eze. 18.11; 2 Ki. 8.12; MDY & IO Le. 14. 9
Y>3§ 2 Sa. 20. 20, comp. ;{53!5 Is. 19. 3.

2. The participle of Niphal must be supposed to
admit of another form like "bWJ which loses (.,
before an accession at the end (comp dec. 7); hence

172 2 Sa. 14. 13, 02073 Ne. 1. 9 (comp. § 23. rem. 6).

REGULAR VERB WITH SUFFIXES.

TABLE F. REGULAR VERB WITH SUFFIXES.
SuFrFIXES for 1 Sing. 2 Sing.m. 2 Sing.f. 3 Sing. m. 3 Sing. f. 1 Plur. 2 Plur.m. 2 Plur.f. 3 Plur.m. 3 Plur. f.
PROGEE" B - S ) "‘é‘*" momp  wbwp  bbop  bwp  obmp  wR
al. 3.m [ viwh |11 10’ T T wish e s (L2 T
s.f. wnbop  Anbwp  anby "‘“""" } npbop  wnbup oprbwe  ponbwp brbwp  imbwp
. . B . IY' 1n n’ TETh L [ ) (N [Lah AH rT
a2 A S
yRbEp m‘ma i i P
\J
. wpbtp  — mprcp PRLD  wpy  — —  omop pRove
vn‘ma ¢k {2 : ;
Le  —  Trbe weowe vep pRbey  —  oprbep pone orbop RO
pur3.c. whwp  wbvp  wbup awmbwp  pbpp  wdpp  Dyvwp oop  obwp  powp
2w WP —  —  mnowp pybp wmp  —  —  Dwbop pnap
Le. —  omhep ombop mppp pubrp —  opubwp pnbep owmp  whwp
ke, P21 TRL hm b dm whe Rl phe o e
RED I e ‘ ‘ ‘ T
Iwe. Kal.  Wo0R  — - abhep 7o whop  — — o —
(55 H n(?ul? g H

For b o op e TR abesy osbom pbem ohopr fbe
Kal. 3. m. STk sl il (o FleP’ VT T T, (ot o

by e — g mgm abonr — - - =
Plurgom POR WHLR  wpwp wdwp  mbwe  wbpp opbux: pbwp obop hopp
P owmp o emR e hwp Awp wbme opbup mewe thwp  fwe
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SECTION XVI—REGULAR VERB WITH SUFFIXES. (TaBLkF.)
REMARKS.

I. ON THE PRETERITE oF KAL.

1. Third Person Masculine. In the verbs middle E
(§ 8. rem. 1) this characteristic vowel remains also
before the suffix, as 7208 De. 7. 13; 15.16; 23. 6,
from 7Y D?Js Le. 16. 4; ¥ De. 24. 3.

2. Third Person Feminine. The form n‘?‘?l’ desig-
nating the fem. has a twofold peculiarity—(a) it
takes the suffixes which form a syllable by them-
selves (2, 7, 37, 7, %, D2, 12) without a union-vowel,
though itself ends with a consonant; () with the
rest of the suffixes it indeed takes the union-vowel,
but the tone is drawn back to the penultima, so that
they appear in the shortened form 77, B3, 5. E. g.
020N she loves thee, Ru. 4. 15 ; DA it has per-
verted thee, Is. 47.10; DD?T@) she burns them, Is.
47.14; DD,‘,?;S it consumes them, Ho. 2. 14; DDA
she had stolen them, Ge.31.32; DD 5t observes
them, Ps. 119. 129 ; DONYM of befell them, Ex. 18. 8;

- T

but on the contrary YN Ps. 783. 6.

3. In the suffix of the third person a kind of con-
traction takes place, which may be compared with
the form 17 for M), viz. N contr. T, and
IR~ contracted from JN—. In the masculine both
occur, the contracted and uncontracted form, as
mn‘epa she shows kim, Pr.31.12; mﬁ”—:’i she weaned
him, 1 Sa. 1. 24; DMWY Is. 59. 16, comp. Ge.
37.20; 1 Sa. 18.28, and M3 Job 21. 18, comp.
Ru. 4. 15. 'With the suffix of the feminine only the
contracted form exists, TNINR Je. 49.24 ; Is. 34. 17.

For ")0—, NN—, 90T the pause exhibits YN &e.,
e. g N3N Ps. 69, 10; DONYD Nu. 20. 14; T2
Ca. 8.5 (where 'Inkﬂﬂ in the first member of the
sentence is so pointed for the sake of consonance).

4. The Second Person Masculine assumes in all
cases the ferm R2BP, whercfore the suffix has no
union-vowel, except with the suffix of the 1 and 2
pers. sing. masc., wherc somctimes RPBP appears as
the ground-form, and so to it is attached the suffix
(W, %) by its union-vowel. Hence RWA thou
searchest me, Ps.139.1; IDPI thou hast overcome
me, Je. 20. 7 (elsewhere, however, 202N Ps. 22. 2);
MDY thou gatherest him, 2XKi. 5,6, comp. Nu.
23.27; Ps. 89.44; Hab. 1. 12 (clsewhere also
N2 Eze. 43. 20).

5. Second Person Feminine. All the forms ex-
hibited in the paradigm assume the ground-form
‘B?D]}’, so that the suffix has no union-vowel. ‘'—is
often written defectively, as ’Jn‘l‘?‘ thou hast borne me,
Je.15.10; comp. Ca. 4.9; 18a.19.17. The form
n2YR, however, occurs also with suffixes which have
the union-vowel, as '1373'!.5’: thou hast brought us forth,
Je. 2. 27; Jos. 2. 17; Ca. 5.9 (for (., in the final
syllable comp. § 8. rem. 1 b).

6. All the persons of the plural follow one rule, as
all the verbal forms end here alike in 3, and the
suffixes have therefore no union-vowel. These are
frequently written defectively, as Y337 1 Ch. 18. 8,
which, of course, is immaterial.

II. O~ THE INFINITIVE oF KaL.

7. The shortened form ‘?tQP is found most fre-
quently before the suffixes D? & 13, DQ??K_\‘: your eating,
Ge. 8. 5, DM your saying, Mal. 1. 7; somewhat
less frequent are forms like D73Y De. 27. 4 ; DI7¥?
Le. 23.22. The same inconstancy is found before
the suff. 7, e. g. WY thy passing over, De. 29.11 ;
WY thy hearing, 2 Ki. 22.19; but also 778 Ob.11;
7938 Ge.2.17.  Thereisalso a form TP Le.23.22,
which agrees with D27¥? in the same verse.

8. When the middle letter is a guttural it takes
= instead of simple Sheva, e. g. *W13 my choosing,
Eze. 20. 5; DINN therr loving, Ho. 9. 10 ; and in the

2 pers., Kamets-Hhatuph, as DRD¥D Is. 30. 12, and
so also (with 7) B3 De. 20. 2.

9. An anomalous form, otherwise found with
guttural (comp. § 13. rem. 12) is DIN¥D for
DINY¥D Ge. 32. 20. In the same way some ex-
plain the form DPP¥N3 for DRDYI Am. 5. 11;
this, however, may be regarded as a form of Pocl
(§ 6. No. 1).

10. The inf. ‘PQP assumes with suffix the form
‘?DP (comp. § 35. rem. 10), also ‘P{DE, with D2 only
the form '?‘QP is used. As ‘MN® my opening, Eze.
87.13; DYP3 their cleaving, Am.1.13; WYY to hinder
him, Zec. 8. 1; WP thy stamping, Bze. 25. 6 D;?![}E’
to be gracious to you, Is. 30. 18. With the middle
guttural 3?329‘? {o drive him on, Ju. 13. 25.
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III. O~ THE IMPERATIVE oF KAL.

11. Examples are—"303! remember me, Je. 15. 15 ;
DN pursue him, Ps. 84. 15; DINI write them, Pr.
8.3; 7% (with euphonic Dagesh) preserve them,
Pr. 4.13, or (in the other form of the suffix) like
303 Is. 30. 8.

When a guttural happens to be in the final syl-
lable, the vowel of the final syllable is retained and
lengthened to Kamets, as WY hear me, Ge. 23. 11;
MYDOY hear it, Job 5.27; D378 love her, Pr. 4.6.
Plur. WU hear me, Ge. 23.8; '?"’73'5?' ask me,
Is. 45. 11.

IV. O~ tHE FuTURE OoF KaL.

12. The verbs future 4 (§ 8. rem. 13), to which
belong all those with 2nd and 3rd radical guttural,
retain this A-sound in the sing. and pl., and besides,
lengthen Pattahh to Kamets; e. g. ’??;?‘?‘. he will
clothe me, Job 29. 14; DY Ex. 29. 30, comp. Ca.
5.3; MW" De. 28.30; WY Ex. 6.12; 208!
Ge, 29. 32, comp. also Job 22. 27; Je. 42. 5. Plur.
O8N they pollute him, Job 3. 5; WU Is. 62. 5;
INRYD Job 20. 8, &e. An example, where this is
not the case, is ‘1‘79m1 and I shod thee, Eze. 16.10.

A fewexamplesarealready givenabove (§ 8.rem. 14)
in which there are some traces left of the O-sound,
either by (., or 9, in the final syllable before suffix.

13. Besides the union-vowel, there is another
mode of connecting the suffix with the verbal form,
by means of an inserted J or the syllable 3, 37, 37,
commonly called epenthetic Nun. It is found only
with the future before the suffix of the singular, and
usually in pause. E. g. 2732 ke will honour me,
Ps.50.23; TR T will pluck thee, Je.22.24; 1M
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he passes over it, Je. 5. 22; YN he will bless him,
Ps. 72. 15, comp. De. 32.10; Ex. 15.2. ThisJis
for the most part assimilated to the suffix, and hence
the separate form of the suffixes with epenthetic
Nun in the paradigm.

14. By a Syriacism, the suffixes are sometimes
attached, without a union-vowel, to the form 145?9',
with the paragogic Nun. E. g. "3 they skall call
me, Pr.1.28; IINYD? ibid.; N3, they shall praise
thee, Ps. 63. 4; WWNW) they shall serve thee, Is. 60. 7,
10; 33! 4 shall pass it, Je. 5. 22; W13 they shall
take him, Pr. 5. 22 ; NINRYD they shall find her, Je.
2.24. With a union-vowel occurs “IN3T! fhey
crush me, Job 19. 2, for which Athias’s bible reads
*22I837! more consistently with analogy.

V. O~ P1erL aAND HipHIL WIiTH SUFFIX.

15. Examples of Piel are—Pret. %3P ke gathers
thee, De. 80. 3; 313 he blesses thee, De. 2. 7. Inf.
DVM your pitying, Is. 30. 18 ; DYMB your spreading
out, Is. 1. 15; DNV your destroying, Eze. 5. 16.
Fut. 7837, he will gather thee, De. 30. 4; 70008 I will
pollute thee, Eze. 28.16 ; 7208 T will gather thee, 2 Ki.
22.20; DIYORY T will strengthen you, Job 16. 5.
Purt. DYYIRY who sanctifies you, Ex. 31. 13.

The same is observed in Poel, e.g. TN T will
extol thee, Is. 25. 1.

In a few instances Tseri has been retained, even
before 7, as 2R T will send thee, Ge. 31.27; 0D
Je.28.16; 772320 she will honour thee, Pr. 4. 8.

16. The only example, in which the form of Tseri
is assumed in Hiph. before suffix (by a Syriacism) is

WY for VY ke will enrich him, 1 Sa. 17. 25.%

* Here, however, must be added §73!1 for 77'3!) De. 32. 7; DYY" for D;Q;‘[&‘ Is. 35.4.
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TABLE G. VERB PE NUN (j*b).

KAL. NIPHAL. HIPHIL. HOPHAL.
Prer. 3. m. va 2 Yn v
3.1 s nghan ngisn
2.m. B3 B B
2. B3 nan 20|
lec regular K% N nesn
Plur. 3. c. W whn win
2. m. BRY's) DR L]
2.f. 102 220 153
e Ny nyan 7h)
InF. absol. Mlg Wllgﬂ W’.itl Wl.jq
constr. nyi; van vnan
Inp. m. (7] van (Zh
S Wi wan A wanting
Plur. m. W wan L7
S, nYa i mYan
Fur. 3.m. v vy A vy
3.f. vin van van
2. m. vin vun ¥in
2.1 win whn win
Le v regular v Z0]
Plur. 3. m. wy wha iz
.. nyisn nyYisn nyn
2.m. win whan win
2./ nn man e
l.ec. (2} v 7]
Fur. apoc. iz
PART.  act. (7)) )] vhan viin
pass. v
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SECTION XVIL—VERBS }b.

REMARKS.

I. Ox Kar.

1. Inf. constr. In some instances both the full,
regular, and the defective forms are found in one
and the same verb, in others the irregular only are
inuse. E.g. Y3 fo touch, Ge. 20. 6, with suff. WY
Le. 15. 23, but also N¥3 2 Sa. 14.10; YB3 0 plant,
Is. 51. 16 ; Je. 1. 10, but also NY® Ec. 3. 2; 1N} Ge,
38.9; Nu. 20. 21, along with NI for NIN. Examples
without the defective forms are—"¥ fo preserve, Pr.
2.8, ‘733 to fade, Is. 34.4; DP) fo avenge, Eze. 24. 8 ;
25.12. An example of the inf. with suff. is s
Ge. 33. 3.

2. In the imp. the defective form has Pattahh as
well as Tseri and Hholem, comp. 3 2 Sa.1.15;
W3 Ge.19.9; W3 Ru.2.14; W3 Jos.3.9; 1 Sa.
14.38. Other examples are—Y put off, Ex. 8.5;
1R give, Ge. 14. 21.

These forms frequently take parag. i1, and then
the vowel is lost; e.g. MR give; N3 draw near, &e.
(comp. § 8. rem. 11).

Examples of the full regular form are—U0) leave,
Pr. 17. 14; 37 vow ye, Ps. 76.12; WO plant ye,
2 Ki. 19. 29.

3. Future. Examples of the full regular form occur
even in verbs not Ayin-guttural,* but invariably only
when the contracted form is likewise found in use ;
as ﬂWi;l‘;‘l Is. 58. 3, and ¥* De. 15. 2 (to oppress) ;
R7IA Ps. 68. 3, and A7 Ps. 1. 4 (fo drive) ; D) Je.
3.5, and M Ps. 103.9 (to preserve) ; 182 Ps. 78.7;
140.2; 61.8, and 7%* (to preserve) ; 3]’?’. Job 40. 24,
and 3P Le. 24. 11 (o bore through).

The vowel Patiahh in the final syllable is found
only in a few other verbs besides ¥33 of the paradigm;
e. g ¢ De. 28. 40, PY Ge. 41. 40; the future O,
however, occurs most frequently. Future £ occurs
only in the verb D).

II. Ox NIPHAL.

4. Since Picl has sometimes also Pattahh in the
second syllable (§ 10. rem. 1), it follows that the pret.
of Niph. and Piel arc occasionally similar in form,

and can only be distinguished by the context. E.g.
N (o descend), Niph. in Ps. 38. 3, and Piel in Ps.
18.35; 65.11; DP) (fo be avenged) Niph. in 1 Sa.
14. 24, and Piel in 2 Ki.9.7; Je. 51.36; and so
NW3 (0 be borne) comp. Ex. 25.28, and 1 Ki. 9. 11.
With regard to 33 Is. 8. 5, it is doubtful whether it is
Piel or Niph., since the construction admits of either.

5. The only example of an inf. absol. is H1) Ju.
20. 39.

III. O~ HrpairL AND HoPHAL.

6. In a very few instances only is 3 retained in
Hiphil, as '?I'B:JD? to pour out, Eze.22.20; 553‘2 to
cause to fall, Nu. 5.22; with gutturals, as DJL/‘;):J_’I
and they shod them, 2 Ch. 28. 15, ’T:\'?U?D I have given
Jor an inheritance, Je. 3. 18.

7. In Hophal, the form with K7bbuts is general,
and the only exception is PP they were drawn away,
Ju. 20. 31.

IV. IN GENERAL.

8. The anomalies of the verbs }“D are also in part
exhibited in the verb n]?&/‘, in which ? is treated like
the Nun of these verbs. Hence smp. M2 (seldom
MR?, as Ex.29.1), 70D, "7, M (seldom *MpY, as
1Ki. 17. 11); fut. MR ; inf. abs. P}, constr. NP
(once NOR 2 Ki. 12. 9), with suf. *A0R; Hoph. fut.
MR ; but Niph. always like M2,

Some of the old grammarians (as Buxtorf Thes.
Gramm. p. 164) derive W) they are broken out,
(spoken of the tecth), Job 4. 10, from ND?, and com-
bine it with n'ma%rg. The Nun, however, in this
word is perfectly certain, so that ¥ is the same as
YD), and the verb with Lamed is to be rejected.

9. The verb |D) (fo give) has this peculiarity, that
the final Nun is likewise assimilated, at least so in
the pret. and dnf. of Kal. Hence RDJ, *AN), DAY ;
anf. DR for NN, with suff. *AR, &e.  1ND 2 Sa. 22. 44,
is ,by apheresis for MAN) of the parallel passage,
Ps. 18. 44.

* Most of the verbs Ayin-guttural are perfectly regular, as Y¥'; 5|:|J’.
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TABLE H. VERB AYIN DOUBLED (V). §66.
KAL. NIPHAL. HIPHIL.  HOPHAL. POEL. POAL.
PRET. 3. m. ap P apn apn b 231D
3./, n3p n3p; napn napin 30 n3p
2. m. nizo pam o opiaon phaow B33io B33io
2. f. nao niapy niapy napy naaiD n3D
Le. 'mize 'mapy - emiapn onian omgio sppao
Plur. 3. c. 33D 13D) 13pn 13D 12350 13310
2. m. oniap oniap) [=pik:l=h} oniapn ol ghhil oR3D
2.7, 1paD maey pizen gpiaep e pdp
le »ap 13D “ni3pn apn 133210 133D
Inv. absol. 2i3D 2ip7 ap7 apin 2230 231D
constr. b ol PR
Ime.  m. b 2PN apn 23D
f. 3b bolohy] '2nn . 31D .
ot v i wanting LKA wanting
Plur. m, b 13pA 13p7 122D
. nyae npged  nraon EE
Fur. 3.m. an aby P P (3R 2y (Apy 23 220!
3.f. abn 26 pR apn pin 23ion 230R
2. m. abn abn apn apn bl=)c) 23'0n 23ion
2. '26m 3en 2pn 2pR BRPA Rt v3dion
Lc. by Rloh Py o PN 22908 229DY
Plur. 3. m. by 12D* 3P 3P} 3py 1230 12210}
s nygon mpbm o nygen my3om myaom mplon mpaaion
2. m. Rkla);] 16R 12BR 13pR 12DIR 122307 123'0n
af DR m3bn o nygeR  ArapR mADA mpadion mpaion
L e ap ab) Py f=}) Y 231D 23iD)
Fur. with Vav conv. 2D aph
PART. act. 22D P apn apn 33i0p 239010
pass. 213D ]
SECTION XVIIL—VERBS Y.
REMARKS.
I. O~ KarL. arer lifted up, Job 24. 24 (for YWY ; 337 they shoot

1. In the pret. there occur a few examples of
middle O (according to 53:, § 8. rem. 1), as 27 they

arrows, Ge. 49. 23 (for 1327), by which form it is dis-
tinguished from 27 they are many.
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Examples,in which the geminate letter isa guttural,
are—"M WY and I curse, Mal. 2. 2; MY Tweas bowed
down, Ps. 35.14; NS they are bright, La. 4. 7 (the
two last with dag. forte implied, comp. § 14. rem. 1).

‘When conversive Vav is prefixed to the preterite,
the tone is shifted from the penultima to the ultimate
(comp. § 8. rem. 7); e. g. YN and they shall be quick,
Hab. 1. 8; N2 and she will be great, Is. 6.12. The
tone is, however, also found upon the ultimate with-
out any apparent cause; as 37 Ps.3.2; 322 Je.4.13;
2 Job 15. 155997 Is. 38. 14; Y Ps. 73.9; 931 Ps.
55.22; MY Hab. 3. 6, and in the first person, ‘D'ﬂ‘?"!
Ps. 116. 6; "N1A Is. 44. 16; 'NIY De. 32. 41.

2. Hholem of the inf., imp. and fut. (3D, 2D),
answering to 2BP, 2D from which they originated),
being a pure vowel, is written defectively. There
are, however, some few exceptions, especially in the
later orthography; e.g. inf. 7'13? to plunder, Est.
3.13; 8.11; imp. %4 Ps. 37.5 (comp. 23 Ps. 22.9),
DT be silent, stand still, Jos. 10. 12; Ps. 87.7; 017
Ps. 62.6; M bind together, Is. 8.16; WD gather,
Zep. 2.1; fat. W ke becomes powerful, Da. 11.12;
37N they gather themselves together, Ps. 94. 21;

:;53:1 and he gave fodder, Ju.19. 21 Khethib, (Keri
.

3. The common form of the 7nf., 3D, is shortened
before Makkeph into “3D, e. g. |7 fo shout, Job 88. 7;
with suff. like 1Pn3 when he established, Pr. 8. 27.

Other verbs have the form 3D (according to 33¢/),
e. g. W to bow down, Je.5.26; 7? o lay to the ground,
Is. 45. 1; with suff. DI¥3 because they have erred,
Ge.6.3; Dj:,\? to select them, Ec. 3.18; i (from ‘?U)
his shining, Job 29. 3.

A form with the fem. designation (comp. § 8.
rem. 10) is MM o0 break (from Y¥7) Is. 24. 19, used
asan inf. absol. Here belong doubtless also the forms
N3 ¢o lay waste, Bze. 86. 3; M3 fo be gracious, Ps.
77.10; ’{1550 my being wounded, Ps. 77. 11 ;N1 my
thinking, Ps. 17. 3 ; all of which, according to their
occurrence, must be taken as infinitives of the verbs
oy, i, o, B9, and can only be regarded as

LY 2 3

original plurals, after the form ¢, fem. N2Y.

4. Besides the form 2D of the ¢mp., there is
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another with Pattahh, ’75 roll, Ps.119.22; with
parag. 71, as W (for W) curse, Nu. 22. 6.%

Before suffixes the tone is shifted to the afform-
ative, and the vowel before dagesh is shortened
from Hholem to Kamets-hhatuph; e. g. M?D cast
her up, Je. 50. 26 ; but sometimes alsos with-
out suffix, e. g. 13 shear, Jec.7.29; 37 shout,
Zec. 2. 145 7 Is. 44. 23; Je. 31.7; 30 keep a
JSestival, Na. 2. 1.

Before parag. 7 the tone remains, henee MY e
strong, Ps. 68.29. 2D curse him, Nu. 23. 13, has
epenthetic Nun before the suffixes.

5. When the future receives conversive Vay, the
tone is drawn back to the penultima, and Hholem is
changed into Kamets-hhatuph, 1} and ke shaved,
Job 1. 20, DY and he compassed, Ju.11.18, DM
and he troubled, Ex. 14. 24 ; but in pause D) 2 Sa.
22. 15 Keri. (The form here is precisely the same
as in the verbs V).

The same change of Hholem takes place, when
the tone is shifted to the afformatives at the addi-
tion of suffixes, e. g. MIN may ke be gracious unto us,
Ps. 67.2; 123.2; ¥MI0N ye shall solemnize <t, Ex.
12. 14 ; DI e shall destroy them, Pr. 11. 3 Keri; or
Kibbuts is chosen instead, e.g. 3% Ge.27.12;
T3, 03I he will be gracious to thee, him, Nu. 6. 25;
Is. 27. 11.

In MM he will be gracious unto thee, there is a
transposition of the vowels, for 0.

6. The future A (comp. § 8. rem. 13) of these
verbs, which are often mistaken for an anomalous
form of Niph., has Tseri under the preformative.
The examples which occur of these are—M! ¢ s
bitter, Is. 24. 9 (from W) ; XY and I am despised,
Ge. 16.5; 2P0 ver. 4; 159, from 5’?1?, B0 4t 4s hot,
De. 19. 6; Eze. 24.11; 0 Ho. 7. 7 (from DRN),
along with &N Ts. 44.16; DY T am blameless, Ps.
19. 14 (along with DI} of a different signification)
with Yod as a mafer lectionis, which, however, is
omitted in scveral MSS.

As a future A, with Kamets under the preformative,
may be regarded I ot ¢s sharpened, Pr. 27. 17 (02
in the second member is to be taken as a Chaldaizing
fat. of Hiph. for 0! comp. rem. 14).

* This view is grounded upon the supposition that the Kamets under ¥ of the form 1% in the last verse is lengthened

from Pattahh.

The form ’;'HQR, however, which is found in the same chapter, ver. 17, being an analogous form (from 33),
proves this vowel to be Kamets-hhatuph, shortened from Hholem on account of the loss of the accent before Makkeph.

It is

aiso to be observed that the form 737 has unnecessarily been derived by some from 223, for ﬂ;@]=n;!|')l
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II. Ox NrIPHAL.

7. Besides the usual form with Pattahh in the
sccond syllable, as exhibited in the paradigm, there
are two others to be met with throughout the whole
of this conjugation, with Tseri and Hholem (like

v?, 82, o).

Examples with Tseri:—

Pret. 5P) it is a light thing, 2 Ki.20.10; Is.49.6
(along with 5P) 2 Ki.3.18). D) it faints, Ps.22.15 ;
13D she is turned, Eze. 26. 2.

Inf. D to melt, Ps.68. 3, ‘?l’\i‘l to be polluted, Eze.
20.9, 14 ; with suff. 1907 Le. 21. 15,

Fut. ‘;nn she is polluted, Le. 21. 9, which, however, may
also be taken as a fut. of Hiph., she begins.

Part. DR dissolved, refuse, 1 Sa. 15. 9.

Examples with Hholem : —

Pret. %‘93; they are rolled together, Is.34.4, ~1~T‘U; they
are cut off, Na. 1.12; ~1~T'3; they are spoiled, Am.3.11;
}"ﬁg he is broken, Eze.29.7; 1!31')'3 they loathe them-
selves, Eze. 6. 9.

Inf. abs. twice in Is. 24. 3, 3R 137 Y7 Pian pan
the land shall be emptied und spail.ed.

Imp. 11397 rise up, Nu. 17. 10.

Fut. }"'I‘IEJ thou art broken, Eze. 29.7; MR thou shalt
be cut of, Je.48.2 (along with 97" 1 Sa.2.9);
W they are raised up, Eze. 10.17.

Note. Since the fut. of Kal may likewise have dag,
forte in the first radical (according to the analogy of
the Chaldee, see rem. 14), and since the last syllable
may in both conjugations have either the vowel A or E,
it follows that in some forms it may become doubtful
as to whether they are to be taken as Kal or Niphal.
Thus, for instance, Dh‘, has been taken as the fut. of
Niphal ; but this and its plural YR° differ in signi-
fication from AP, which latter is undoubtedly
Niphal, so that the former must be taken as Kal.

8. In the preterite and participle there occurs,
besides the usual form with Kamets under the pre-
formative, anotherwith Hhirek and Tseri, especially
when the first radical happens to be a guttural,
as °N he was profaned (from 5om); 13 e is pitied
(from 137). These forms may be explained in a
twofold manner; either that the usual form of
Niphal, ‘PYQPJ, is here at the foundation, so that 5‘3?
stands for ‘?ﬁm, like 2B, for 3302, or they are Chal-

[Secr. XVIIL.

daizing forms referred to below (rem. 14). The latter
seems the most suitable explanation, (a) because that
Chaldaizing formation is found in all the conjuga-
tions besides Niphal, and were probably not wanting
in this; () because the doubling of the last radical
before the afformatives is omitted in these as well as
in the Chaldaizing forms referred to below.

9. The future 1 pers. 128 I dow down, Mi. 6. 6,
stands for A28 comp. § 9. rem. 5.

III. HrpHIL.

10. Instead of Tseri, in the final syllable of Hiphil,
the vowel Pattahh is frequently found throughout the
whole of this conjugation, not only when one radical
happens to be a guttural, as in Wi} ke kas embittered,
Job 27.2; 90 ke has intimidated, Job 23. 16; inf.
937 fo cleanse, Je. 4.11, and in pause, as D7 ke cuts
off, Is. 18. 5,1 but even in the absence of these acci-
dents, as pret. P} ke stamped small, 2 Ki. 23.15;
01 he made light, Is. 8. 23; OO they intimidated,
De. 1.28, 13077 1 Sa. 5.10; YN Je.10.25; 2 Sa.
20. 18; inf. P10 to beat in pieces, 2 Ch. 34. 7; part.
5w shading, Eze. 31. 8.

11. In the future the accent is drawn back to the
penultima, en account of whick Tseri is shortened to
Segol, (a) after conversive Vav, as ‘P._Jl’,l and he rolled
down, Ge.29.10; DY and ke covered, Job 38.8;
(b) before a monosyllabic word, as ?]b 2 Ps. 91. 4.

With gutturals Pattahh is used instead of Segol,
as 1™ he straitens him, 1 Ki. 8. 37; 7¥0 58 De. 2. 9.

An example with suffix is 33D} Eze. 47. 2.

IV. In GENERAL.

12. The verbs ¥} are closely related to the verbs
VY, as appears from the similarity in their conjuga-
tions, which are parallel throughout. In form the
verb ¥V is generally shorter than the other (comp.
DIP! and :'D:, DR and 3D7). In some cases they
have precisely the same form, as in the fut. convers.
of Kal and Hiphil, in Hophal, &c. On account of
this relation they have sometimes borrowed forms
from each other. Thus, for instance,

(«) Kal inf., W\.’.l,? for Wh's to search out, Ec. 9. 1. With
suffix IPIND for P2 Pr.8.29.  Fut. 1) ke shouls
for 1) Pr.20.6; YA} he breaks, for ¥ Is. 42. 4.

(b) Hiph. inf. ND* for ANT thy ceasing, Is. 33. 1.

+ This last only assumes the form as if from ), but is to be derived from 'R q.v.
* The forms, however, as ', DPYIN, N7 find their analogy in nouns in which, instead of sharpening the syllable
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Fut. OPMIN* for DPIY I beat them small, 2 Sa.
22.43; DW* Je.49. 20, and D3 Nu. 21. 30, he, she
shall lay waste (for which comp. rem. 14), from
DRV ; PUN* and she broke, Ju.9.53; DMV he
terrifies them, for JAMY*, Hab.2.17. This is fre-
quently the case in the Chald. e. g -15’})&5 Aph. of
559 Ca. 2.5, Targ.

13. Besides the contracted defective forms hitherto
treated upon, there are also found, especially in cer-
tain conjugations and tenses, others which are quite
regular, as: —

Kal pret. 155:1 they languish, Is.19.6, also 4’9'1 Job
28.4; 1593 they rol, Ge. 29. 3, 8, but *Nb3 Jos.5.9;
‘RRDY I devise, Zec. 8.14, 15, and *NIMY Ps. 17.3.
Thus it is with 13 to plunder, 71 to measure, "H_g)
to spoil, ‘?_5@) to rob, &c.

Inf. 33D Nu.21.4, and 2D De. 2. 3, so 113, TT; with
suff. DN your pitying, Is. 30. 18. ' )

Imp. ',Jl;,?f:!.(liice ‘;f;t_ﬁ%) have mercy upon me, Ps. 9. 14,
elsewhere )31 Ps.d. 2; 6.3; -1'!"1:?. spoil ye, Je.
49. 28, for 7,

With suff,
DT ke shall spoil them, Je. 5. 6, but also DI
Pr.11.3. )

Hiph. pret. {377, fut. 137! (to shout) is nowhere found

(but also xjmrm thou hast broken, 1s.9.3). Inf.
DQ?)U laying waste, Mi. 6. 13.  Part. D‘TQ?}@
astonished, Eze. 3. 15.

V. CHALDAISMS.

14. In a great number of these verbs the vowel of
the preformative in Kal, Niphal, Hiphil, and Hophal
is a short instead of a long vowel, and Dag. forte is
inserted in the next (first radical) letter. This forma-
tion is general in the Chaldee, as Peal fut. PV for
for P (from PR7); Aph. pret. PIN for PI¥, Heb.
P13, fut. P2 for P70, That this Dagesh in the first
radical is a compensation for the one omitted in the
second radical, is evident from the forms with af-
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formatives in which the Dagesh is wanting in the
second radical, as D7, PIR, P,
Examples in the Hebrew are:—

Kal fut. 3b* and 2D! (from 22D); D9, pl. AT (from
[al=k ) DY shall be established, 1 Ki. 9.8, but pL
WL? Ps.40.16; so Y, pl. VTP (to bow down)
from 77D. Examples of fut. 4 are;ab\@‘, Ps.102.28;
A1) Job 24.24; Ps.37.2; with Kibbuts in the
final syllable, nnn Eze. 24.11 (comp. the forms with
3 in the regular verb, § 8. rem. 14).

Niph. pret. '?UJ he is polluted, Eze.25.3; W) he is
burned, Ps.69.4; 102.4 (but also ) Je. 6.29),
pl. 303 Ca.1.6; NDJ heis broken, terrified, Mal. 2.5;
P03 thou art to be pitied, Je.22.23. Part. DMWY
c'u'rsed, Mal. 3.9; DN inflamed, Is. 57.5 (without
Dagesh as in YR} above).

Hiph. fut. 20" Ex.13.18; DRAR Job.22.3; 51 Nu.
30.3; and 51_-,»5 shall be profaned (with Dag. forte impl.
in M) to distinguish it from 2N, T to begin ; pl.
AN32) and they destroyed, De. 1. 44, with suff. DN
Nu. 14.45; 9201+ Ju. 18.23; 1 Sa.5.8.§

Hophal N3 Is.24.12, with Shurek 1D Is.28.27;
TP Ho.10.14; TYAR 1s.33.1; DY Le.26.34
(Dagesh is here incorrectly omitted in several copies);
pl ’lD@ﬂJ' Job4.20; Je.46.5.

15. We have seen from the preceding examples,
that in the future of the Chaldee form the Dagesh
of the third radical, together with the preceding
vowel, is omitted before afformatives. Of the same
omission in the Hebrew form there are unquestion-
able examples :—

Kal fut. N02) Ge. 11.7, let us confound, for 1933 (from
553, with parag. 1) ; MO Ge. 11. 6, they will devise,
for '1?3'71 (from DDY).

Niph. pret. N2D) for N3D) she turned round, Eze.41.7;
PN for NP) and she shall be made empty, 15.19.3;
fut. nrgw: for M3 (1 pers. pl. with parag. i)
Je. 8. 14,.let us perish. This last, however, is best
taken as Kal fut. (see No. 14), and let us be quiet.}

by Dagesh forte in the final consonant, the vowel is prolonged by the insertion of a vowel letter, as D’;"ﬁb 1 Ch. 21. 23, for
D370 2 Sa. 24. 22, BB and YIDD, LD and LABD, &e.—Y MM may be thus pointed only to distinguish it from YIM

Hiph. of P1.

+ The forms marked with + are the only examples in which the geminates have retained Dagesh in the lengthenefi form.
§ Here may also be added as examples for pret. and inf. of Hiph. PN thou hast begun, De.3.24; 2.31; MAND thou
hast broken, 1s.9.3 ; inf. DPNT their beginning, Ge. 11. 6, in which Pattahh under the preformative seems to indicate a Dag.

forte implicit.

1 In the examples given above both the Dagesh and the preceding vowel are omitted.

In other examples the vowel is

retained, and even prolonged by the pause, as P, for PN° Job 19.23; T 1 Sa.2.9, for MT%; M she lives, Ex. 1. 16,
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16. In the Chaldee, both the epenthetic Y and b
in those forms in which the Hebrew has them, and
the Dagesh in the last radical, are omitted. The
like formation is also found in the Hebrew, by way
of exception, especially in those forms which have
likewise the Chaldaism of No. 14. E.g.

Kal pret. IR we are consumed, Ps.64.7, for 2R ;
fat. ngS:;n they tingle, Je.19.3; n;pr_:n they consume
away, .Zec. 14.12. The two last, however, may be

Niphal.

Niph. pret. m’?:j; (Dag. forte impl.) thow art polluted,

Eze. 22. 16.; R0 thou art to be pitied, Je. 22. 23.

Instead of the epenthetic } there is ., put in 172
Mi. 2. 4, for W) we are destroyed.

17. In the Aramaic, the verbs ¥“Y borrow several
forms from the verbs 8“Y. An example of this
kind in the Hebrew is TBDNY (as it ought to be
pointed) those that spoil thee, Je. 30.16, in Khethib
for 7DDV

Note. Other examples referred to in the Lehrgebéude
(§ 103, 17) and by other grammarians are—
Niph. fut. DR' it meits, for DDR?, Job 7.5; pl.
DN, Ps. 58. 8.

for M3,
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Hiph. fut. Y2'R2R 2 Ki. 3. 19, ye shall mar, for
92'300 from 1D Syr. and Arab. fo injure;
part. VROV for WY causing pain, Eze.
28.24, fem. MDY Le. 13.51,52. A similar
example is the noun D'ORY Job 40. 21, for
D‘S‘)‘I shades, shady trees.

But this is unnecessary, since all these forms may be
derived immediately from roots R“Y, as D¥D, IN3,
1, S8Y, as kindred roots of DO, 333, &e.

18. In the Piel, Pual, and Hithpael these verbs
are without any contraction. There is, however,
one form which seems to be inflected like the
Chaldee, Ithpeel or Ittaphal, viz. 7200 2 Sa. 22. 27,
thow showest thyself pure, for 713NN of the parallel
passage in Ps. 18.27. In the Chaldee, the Ithpeel
(passive of Kal) would be 73N%, fut. 731}, Ittaphal
(passive of Hiphil) J3RR, precisely like the above
form.* This shorter form seems to be chosen for
the sake of harmony with the immediately pre-
ceding DPAR Ps. 18. 26. A more difficult form is

PR ver. 27, which, according to the context, must
necessarily be derived from 2D®. This difficulty
can only be solved by supposing that ?‘ann (contr.

BPR) is a transposition for 2R2NA.

Some of the like forms, however, occur without being in pause, as MY} for MY Pr.7.13; DM Is. 57. 5, for

D03 ; comp. also M3 Ps. 71. 23, for 133 (to avoid the concurrence of four Nuns), and FJIWNA Ru. 1. 13, for MIYN.
* i.e. only as regards the preformatives PR ; but as regards the second syllable, 913PJ) must then be supposed to stand

for 920, comp. TRBNT for IPBNT § 12. rem. 5.
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